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تَعَلَّمُوْا الْعَرَبِيَّةَ فَإِنَّهَا مِنْ دِيْنِكُمْ
Pelajarilah Bahasa Arab, Sesungguhnya Ia Bagian Dari Agama Kalian

تَعَلَّمُوْا الْعَرَبِيَّةَ فَإِنَّهَا تُثْبِتُ الْعَقْلَ وَتُزِيْدُ فِيْ الْمُرُوْءَةَ
Pelajarilah Bahasa Arab, Sesungguhnya Ia Dapat Menguatkan Akal dan Menambahkan Kewibawaan

مستخلص البحث
خير النساء، 2021. " تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في مدرسة المصدوقية الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا ". البحث العملي، قسم تعليم اللغة العربية. كلية التربية. في جامعة زين الحسن الإسلامية قنقونج. المشرفة الأولى: الدكتورة مملوءة النعمة، الماجستير. المشرف الثاني: الدكتور إيدي كرنياوان فريد، الماجستير.
طريقة المباشرة لتعلم اللغة العربية ترفض عمل استخدام اللغة الأم. لذلك، عند تقديم الموضوع باستخدام طريقة المباشرة يتجنب المعلّم ترجمة معنى المفردات من العربية إلى الإندونيسية. استخدام طريقة المباشرة يطلب المدرس أن يكون مستوليا على المادّة واللغة العربية. وهذا أثار الطلبة ليستطيعوا محادثة اللغة العربية كي يفهمو ما شرح لهم المدرس. وبهذا وضعت الباحثة موضوع البحث بتعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة المصدوقية الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا.
أهداف هذا البحث هي معرفة كيفية تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية و لمعرفة العوامل الداعمة والعوامل المعوقة في مسيرة التعليم فيها. وماذا فعلت المدرسة لترقية قدرة تلاميذها في تحسين اللغة العربية أمّا من الاستماع أو الكلام أو القراءة أو الكتابة. وما هو أمر مهمّ لجعل التلاميذ متعوّدين في مقابلة التعليم بطريقة المباشرة.
استخدمت الباحثة البحث النوعي الوصفي بمنهج ظاهريّ، وهو أسلوب البحث لفهم الظواهر الاجتماعية من وجهة نظر المشاركين بهدف أوصاف أو صور منهجية وواقعية ودقيقة للحقائق أو الظواهر التي يتم التحقيق فيها.استخدام المنهج النوعي الوصفي، لأن نتيجة البيانات هي الكلمات وليس المقصود منها اختبار الفرضيات، ولكنها تصف عرضًا أو حالة يتم دراستها كما هي وموجهة لوصف الحقائق والأحداث منهجية ودقيقة. البحث الوصفي يهدف إلى جمع معلومات حول حالة أحد الأعراض الموجودة، أي حالة الأعراض وفقًا لما كانت عليه في وقت البحث.

تعليم اللغة العربية بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية له هدفان: أوّلاً، تحسين قدرة التلاميذ في تحدّث اللغة العربية. ثانياً، تسهيل اتقان اللغة العربية التي تبدأ بعادة التواصل باللغة العربية مباشرة سواء أثناء عملية التعليم أو في بيئة المدرسة. وتم تعليم اللغة العربية فيها بثلاثة أمور، وهي: تحسين فهم المفردات واستخدام اللغة العربية من بداية التعليم إلى نهايته بدون تكلّم اللغة العربية واستخدام وسائل الإيضاح لشرح معاني المفردات والكلمات الصعبة بدلاً من استخدام لغة الأمّ. العوامل الداعمة هي كان في المدرسة نظام معهدي الذي ألزم كلّ نفر التحدّث باللغة الأجنبية. أمّا العامل المعوقة هي مجيئة الطلاب الجدد الذين لم يتعوّدو تحدّث اللغة العربية وليس كل المعلمين قادرين على التحدث باللغة العربية.
الإهداء
أُهدي هذا البحث العملي إلى:
1. والدي المحبوبان اللذان ربياني ويرحماني طول حياتي ولو لست من الولدة المفتخة لهما. هما يسعان في دفع مصروفات الدراسة من البداية حتّى الآن. عسى الله يحفظهما طول الحياة ويسهّل الله كل أمورهما في الدين والدنيا والآخرة.
2. جميع مشايخي وأساتيذي في معهد المصدوقية الشريف الذين علّموني كلّ شيء مفيد ساعدوني كلما أصابتني الصعوبة ومسألة. عسى الله يبارك حياتهم.
3. جميع أساتيذي في الجامعة زين الحسن الإسلامية قنقونج الذين علّموني وأشرفوني في كلّ أمور الدراسة الجامعية وخصوصاّ في تكميل هذا البحث العملي. عسى الله يسهل أمورهم.
4. جميع أصدقائي وأصحابي الذين رافقوني من البداية إلى الآن. عسى الله يرحمنا جميعاً.
التمهيد
بسم الله الرّحمن الرّحيم

الحمد لله الذي منّ علينا بنعمة الإيمان، وأكرمنا بسيد ولد عدنان، الذي أنزل عليه القرآن الكريم بلغة أهل الجنان. والصلاة والسلام على سيد الجن والإنسان الذي كان القرآن الكريم أعظم معجزاته، محمد صلى الله عليه وسلم وعلى اله و أصحابه الرضوان.

وبعد، برحمة الله تعالى وعونه قد انتهت الباحثة من إتمام الكتابة بهذا البحث العملي تحت الموضوع "تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في مدرسة المصدوقية الثانوية الإسلامية بمعهدالمصدوقية الحديثة كركسان بروبولنجا" ألفتها لتكملة بعض الشروط للحصول إلى درجة سرجانا في تعليم اللغة العربية (S.Pd.)كلية التربية بالجامعة زين الحسن الإسلامية قنقونج.
وفي هذه المناسبة الثمينة والمباركة قدمت الباحثة خالصة الشكر إلى:
1. والديها اللذان قد صرفا ما لديهما من المحبة والرغبة والشفاقة وغيرها من النعومة.
2. فضيلة الشيخ الحجّ مخلصين سعد الماجستير كمدير المعهد الإسلامي "المصدوقية" فاطاكان كركسأن فربولنجو.
3. فضيلة الشيخ الحاج عبد العزيز الماجستير كمدير جامعة زين الحسن الإسلامية قنقونج.
4. فضيلة الأستاذ محمد سوغينطا الماجستير كعميد كلية التربية. والمشرفان على كتابة هذا البحث العملي الأستاذة الدكتورة مملوءة النعمة الماجستير والأستاذ الدكتور إيدي كرنياوان فريد الماجستير، قد بذل أوقاتهم الثمينة في تصحيح هذه الكتابة وتوجيهها حتى تمت هذه كتابة البحث العملي.
5. إخوانها وأخواتها بالجامعة وأخواتها في الطبقة السادسة من المرحلة، لاقول يلق إلا "أنا صاحبتكم حيّا وميتا".
6. الشخص المحبوب "سبحان يانتو" الذي رافقاني بالصبر.
عسى الله أن يجزيهم جزاء حسنا وأخيرا ترجو الله المنان أن يجعل هذا البحث الجامعي نافعا للباحثة ولجميع القراء الكرماء خصوصا لطلبة الكلية والأجيال في يومنا هذا, ومن يليهم وللدين والوطن.آمين....
كركسان، أكتوبر 2021 م،
الباحثة
محتويات البحث
صفحة الغلاف 
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الباب الأوّل

المقدّمة
1. خلفية البحث

اللغة العربية هي لغة من اللغات المختلفة التي استخدمها الأفراد للاتصال بينهم حتى يحصلوا إلى المفاهم والمعاني التي قصدوها. وكانت اللغة العربية لغة أجنبيّة التي انتشرت كثيرة في إندونيسيا كثيرة بانتشار الإسلام، هذا يحتاج إلى استطاع الأفراد اللغة العربية  لسهولة الفهم على ذلك. 

طرق تعليم اللغة العربية كثيرة، إحدى منها هي طريقة المباشرة. طريقة المباشرة هي الطريقة النموذجية في تعليم اللغة العربية لترتقية قدرة الطالب في مهارة الكلام، تتميز هذه الطريقة بوجود المقابلة المباشرة و التبادل المباشر بين المدرس و الطالب باستخدام اللغة العربية خلال التدريس، فبهذه الطريقة يتمكن المدرس و الطالب أن يجعل اللغة العربية لغة أساسية أثناء الدراسة.
 
معهد المصدوقية الإسلامي هو المعهد العصري الذي يستخدم اللغة العربية في المحادثة اليومية لطلبه، وهذا ما يلفت انتباه الباحثة لإجراء البحث فيه. استخدام اللغة العربية بعد استيقاظهم من النوم إلى نهاية أنشطتهم اليومية، وهكذا يسير النظام اللغوي فى هذا المهعد. بالطلبة من مستوى المتوسطة والثانوية التى تراوحت عمره 12-18 سنة، لذلك هذا المعهد يهتم كثيرا بجودة اللغة. ووجدت الباحثة أن  معهد المصدوقية مستخدم الطريقة المباشرة حوال التعليم و يتحقّق مبدأ "لا خدمة إلا باللغة الرسمية" كنظام لتعليم اللغة العربية.

أما مدرسة المصدوقية الثانوية الإسلامية هي مكان الدراسة الذي يستخدم فيه طريقة المباشرة في كل تعليم الدروس مختص في تعليم اللغة العربية. استخدام هذه الطريقة يساعد الطلبة ترقية معرفة اللغة العربية وتجعلهم متعوّدين في تكلم وكتابة وقراءة اللغة العربية. طريقة المباشرة لا تستخدم لدرس اللغة العربية فقط، ولكنها استخدمت لكل الدراسة الإسلامية التي يتعلمها الطلبة. كان التعليم يسير بطريقة المباشرة، هذا يدل على أن التعليم يسير باللغة العربية من بدايته إلى نهايته بدون الترجيم إلى لغة الأمّ.
 

بناءً على نتائج الملاحظات الأولية للباحثة المتعلقة بتعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية، تم العثور على الأمور التالية:

أولاً، النشاط الإرشادي المكثف للغات الأجنبية أو المعروف أيضًا باسم تزويد المفردات هو برنامج يقام من الساعة الخامسة إلى الخامسة والنصف، وبدأ المشرف عمليًا مع التحيات ثم يسأل العديد من الطلاب عن المفردات التي تم تقديمها سابقًا. أشار المشرف من طالب إلى ثلاثة طلاب باستخدام اللغة العربية وهو أشار بيده. أجاب الطالب الذي سئل بشكل صحيح دون فتح دفتر الملاحظات. بعد ذلك، أعطى المشرف المفردات الجديدة بذكرها عدة مرات بصوت عالٍ ثم يتبعها الطلاب معًا ثم الكتابة على السبورة، ثم أعطى المشرف الفرصة للطلاب لذكر معنى المفردات. إذا لم يكن هناك أي شيء، قام المشرف بتحفيز الطلاب من خلال وضعه في جملة حتى يتمكن الطلاب من التعبير عن معناها. لا يقتصر جهد المشرف على وضعها في جملة واحدة فحسب، بل في عدة جمل حتى يتمكن الطلاب من معرفة المعنى. ثم طُلب من الطلاب تسجيل المفردات في دفاتر الملاحظات ثم تبعهم امتحان تحريري من قبل المشرف. الخطوة التالية هي أن يقوم المشرف بتعيين العديد من الطلاب لوضع المفردات في جمل حتى يتمكن الطلاب من حفظها وفهمها حقًا. قبل انتهاء هذا النشاط، تم تكليف الطلاب بعمل أكبر عدد ممكن من الجمل، على الأقل خمس جمل ، بينما يتم إجراء التصحيحات كل أسبوع في يوم الخميس.

ثانياً، تنظيف البيئة الصباحي وهو النشاط الذي قد أقامه مدير المعهد. في هذا النشاط، ذهب كل طالب إلى الموقع المحدد من خلال إحضار معدات تنظيف تتراوح من المكانس، والمغلفات، والعربات، وما إلى ذلك. استخدمت لغة التواصل بين الطلاب اللغة العربية دون أن تكون اللغة الأم. ما يراه الطلاب ويحملونه ويشعرون به، كل شيء يتم نقله باللغة العربية. وهذا جعل الطلاب يتعوّدون على التحدث باللغة العربية بالإشراف من المشرفين كلّ وقت.

ثالثاً، في الاستراحة الأولى عند دخول الفصل، في الساعة الثامنة والنصف توجه جميع الطلاب إلى المطبخ الريفي لتناول الإفطار. وأثناء منتصف الرحلة أجاب الطلاب بصوت عالٍ باللغة العربية مازحين. كان الزحام بين الطلاب أمرًا لا مفر منه مما زاد من أجواء النزل المفعمة بالحيوية. استخدمت لغة التواصل بين الطلاب اللغة العربية دون أن تكون اللغة الأم. ما يرونه، ويمسكون به، ويحملونه، ويشعرون به، كل شيء يتم نقله باللغة العربية. في هذه الحالة، أرادت الباحثة معرفة المزيد عن الأسباب التي تجعل الطلاب متعوّدين على التحدث باللغة العربية، وكذلك شكل الإشراف الذي يجعل الطلاب يشعرون بأنهم خاضعون للإشراف أينما كانوا. ظهر هنا أن دور المجلس في الانضباط والعبادة وغرس المهارات وغيرها كبير جدًا على الرغم من أن المسؤولين هم طلاب ماجستير في الصف الخامس والسادس. إذا كان الأمر كذلك، فإن انشغال المسؤول لا يتوقف عند المدرسة، بل يتحمل أيضًا عبء توجيه الأعضاء خارج الفصل الدراسي. هذا يكون شيأً فريداً للطلاب في ترقية المهارات اللغوية.

ظهرت نتائج الملاحظات والمقابلات أعلاه أن تعليم اللغة العربية باستخدام طريقة المباشرة يتم تحقيقه في أنشطة تعليمية مختلفة، في الفصول الدراسية وخارجها، وفي المعهد وبيئة المدرسة بشكل عام. مهارة الكلام هو أحد البرامج الرائدة لبرنامج المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الذي يغرس في الطلاب، كما يتضح من وجود قسم اللغة، بالإضافة إلى كونه تطبيقًا لتحسين مهارة الكلام بالإضافة إلى كونه وسيلة الطلاب الذين يرغبون في مواصلة دراستهم الإسلامية خارج البلاد.

ظهرت نتائج البحث الأولية أيضًا أن الطلاب يشعرون بالسعادة والراحة في سياق المدرسة المتكامل. إن التعليم التكاملي في المدارس والبيوت يجعل الطلاب يشعرون أنهم يتلقون التدريب والاهتمام. إن تعليم اللغة العربية باستخدام طريقة المباشرة يجعل الطلاب يشعرون بأنهم موجهون لمدة 24 ساعة حتى يصبح تطورهم موجهًا ويؤدي إلى مهارة الكلام. شكل من أشكال التوجيه من المعلمين إلى الطلاب بالإضافة إلى تشغيل برنامج محدد مسبقًا، على سبيل المثال محاولة التواصل مع الطلاب حول أشياء مختلفة حتى يشعر الطلاب بالرعاية والدافع لتحسين مهارات اللغة العربية.
طريقة المباشرة لتعلم اللغة العربية ترفض عمل استخدام اللغة الأم. لذلك، عند تقديم الموضوع باستخدام طريقة المباشرة يتجنب المعلّم ترجمة معنى المفردات من العربية إلى الإندونيسية. استخدام طريقة المباشرة يطلب المدرس أن يكون مستوليا على المادّة واللغة العربية. وهذا أثار الطلبة ليستطيعوا محادثة اللغة العربية كي يفهمو ما شرح لهم المدرس. وبهذا وضعت الباحثة موضوع البحث بتعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة المصدوقية الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا.
2. تركيز البحث
1. تركيز المكان
اختارت الباحثة مكان البحث في المدرسة  الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقيّة الحديث التي أوجبت طلبتها استخدام اللغة العربيّة في كلّ الأنشطة المعهديّة والمحادثة اليومية.
2. تركيز الموضوع
الموضوع في هذا البحث هو تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا 2020-2021.
3. أسئلة البحث
وضعت الباحثة أسئلة البحث تأسيسا على خلفية البحث السابقة عما يلي:
1. كيف تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا؟
2. ما هي العوامل الداعمة والعوامل المعوقة في تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا؟
4. أهداف البحث
أمّا أهداف كتابة هذا البحث كما يلي:

1. لمعرفة تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا 
2. لمعرفة العوامل الداعمة والعوامل المعوقة في تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث كركسان بروبولنجا
5. فوائد البحث
أمّا الفوائد التي توجد في هذا البحث :
1. الفوائد النظريّة
إنّ هذا البحث يرجا منه استخدام نظريّة تعليم اللغة العربية طريقة المباشرة ومعرفة العوامل الداعمة والعوامل المعوقة في تعليم اللغة العربية.
2. الفوائد التطبيقيّة
يرجا من هذا البحث أن تكون طريقة المباشرة طريقة تعليميّة مؤثّرة للمدرّس والتلاميذ. لأن هذه الطريقة تساعد التلاميذ ارتقاء معرفة اللغة العربية.
6. منهجيّة البحث
1. تصميم البحث
استخدمت الباحثة البحث النوعي الوصفي بمنهج ظاهريّ، وهو أسلوب البحث لفهم الظواهر الاجتماعية من وجهة نظر المشاركين بهدف أوصاف أو صور منهجية وواقعية ودقيقة للحقائق أو الظواهر التي يتم التحقيق فيها.

استخدام المنهج النوعي الوصفي، لأن نتيجة البيانات هي الكلمات وليس المقصود منها اختبار الفرضيات، ولكنها تصف عرضًا أو حالة يتم دراستها كما هي وموجهة لوصف الحقائق والأحداث منهجية ودقيقة. البحث الوصفي يهدف إلى جمع معلومات حول حالة أحد الأعراض الموجودة، أي حالة الأعراض وفقًا لما كانت عليه في وقت البحث.

2. مشاركة الباحثة
في البحث النوعي أن أداة البحث وحدها الباحثة، حضور الباحثة في ميدان البحث كملاحظة ومفسّرة البيانات ومنفذّةها وأخيرا أصبح عرض البيانات.

3. ميدان البحث
بحثت الباحثة في مدرسة المصدوقية الثانوية الإسلامية وهي إحدى من المدارس فى دائرة كركسان بقرية باطاكن التي أوجبت المعلم و المتعلم و التعليم فيها إستخدام اللغتين الأجنبية هما العربية و الإنجليزية.

والمعهد الذي أسسه كياهى دكتور مخلصين سعد الماجستير فى سنة ألف و تسع مائة وثمان وتسعين ميلادية. و هذاالمعهد أحد من المعاهد الخرّيج دار السلام كنتور فنوروكو و كانت مناهجه أيضا يماثل هذا المعهد المشهور فى إندونيسيا و الدول الأخرى. وقام هذا المعهد بتربـية المعلمين و المعلمات الإسلامية. وكانت المدرسة الثانوية الإسلاميةتحت إشرافه.

4. مصادر البيانات
1. المصدر الأوّل في هذا البحث مدرّس الدراسة اللغويّة، لمعرفة قدرة أذهن التلاميذ في الفصل خاصّة في الدراسة اللغويّة.
2. المصدر الثاني هو تلاميذ مدرسة الثانويّة الذين يتعلّمون الدراسة اللغويّة.
5. إجراء جمع البيانات
للحصول على البيانات الوثيقة والبحث الكامل تستخدم الباحثة إجراء جمع البيانات كما يأتي:

1. الملاحظة
استخدمت الباحثة هذا الإجراء لمعرفة حالة ميدان البحث. الملاحظة هي طريقة لجمع البيانات بأداء الملاحظة إلى الأنشطة المباشرة. وكانت هذه الأنشطة على تعلم الطلبة، وطريقة تدريس المعلم، وتنظيم المدير المدرسة الذي يعطي الاتجاه.
2. المقابلة الشخصيّة
المقابلة الشخصيّة هي الكيفية التي استعملتها الباحثة لنيل المعلومات بشكل السؤال والجواب بين نفرين او أكثر لأهداف.
 وهى عملية الأسئلة والأجوبة الشفهية يقوم فيها شخصان يعنى الباحثة ومصدر البينات أكثر بمقابلة. 
3. التوثيق
تصفّحت الباحثة الوقائع بالتوثيق أمّا من الكتابة أو الصور كوّنتها المدرسة. تسهل الباحثة على اكمال البحث بالتوثيق.

6. تحليل البيانات
الاساس المهم بعد جمع البيانات هو تحليل البيانات واستخدمت الباحثة فى هذا البحث منهج الدراسة الوصفية. في البحث الكيفي، فإن البيانات التي تم الحصول عليها من مصادر مختلفة، وذلك باستخدام تقنيات في المختلفة جمع البيانات. مع الملاحظة المستمرة أدات إلى اختلاف بيانات عالية جدا، لذلك غالبا ما يجدون صعوبة في أداء التحليل.

7. تأكيد صحّة النتائج
أكّدت الباحثة صحّة النتائج بالمرافقة خلال الدراسة، بقيت الباحثة في مجال البحث حتى الوصول إلى التشبع في جمع البيانات. سمح توسيع ملاحظات الباحثة بزيادة درجة الثقة في البيانات التي تم جمعها. مع امتداد هذه الملاحظة، قامت الباحثة بإعادة التحقيق مما إذا كانت البيانات التي تم تقديمها حتى الآن بعد فحصها مرة أخرى على مصدر البيانات الأصلي أو مصادر البيانات الأخرى غير صحيحة، ثم قامت الباحثة بعمل ملاحظات أكثر شمولاً وعمقًا بحيث أن البيانات صحيحة بالتأكيد.

8. مراحل البحث
بدأ هذا البحث بالبحث الأوّلي، أي في شكل ملاحظات أوّلية ومقابلات مباشرة مع الأطراف ذات الصلة، ونتائج البحوث ذات الصلة، والدراسات النظرية المتعلقة بالموضوع، واستمرار الإبلاغ عن نتائج البحث الأوّلي. ثمّ تنفيذ المرحلة الثانية من جمع البيانات باستخدام طرق أكثر كثافة للمراقبة والمقابلات ومراجعة الوثائق. يتبعها تحليل البيانات، واستكمال البيانات المفقودة والتحقق من البيانات، وأخيراً كتابة تقرير بحثي نهائي بشكل منهجي، مع شكل الأنشطة بما في ذلك إعداد مفهوم تقرير بحثي محسن، والتحسينات بناءً على نتائج الاستشارات، وكذلك المراجعات اللازمة.

7. هيكل البحث
الهيكل في هذا البحث يتكوّن من خمسة أبواب، وهي:

1) الباب الأوّل
بيّن فيه مقدّمة البحث التي تصوّر على أساسيات البحث.
2) الباب الثاني
بحث فيه عن الإطار النظري ويتكوّن من فصلين متتابعين:

1. الفصل الأوّل: طريقة المباشرة وما يتعلّق به
2. الفصل الثاني: تعليم اللغة العربيّة وما يتعلّق به 
3) الباب الثالث
بحث فيه اطروحة البحث.
4) الباب الرابع
البحث فيه عن المبحوث والبيانات من نفس الباحثة. 
5) الباب الخامس
الاختتام يشتمل على نتائج البحث ومقتراحات البحث.

الباب الثاني
الإطار النظري والدراسة السابقة
1. الإطار النظري
1. تعليم اللغة العربية

التعليم من كلمة "علّم"، والتي تصبح بعد ذلك فعلًا في شكل "التعليم". التعليم هو تفاعل ذهابًا وإيابًا بين طرفين يحتاجان إلى بعضهما البعض، وهما المعلمون والتلاميذ. في هذا التفاعل، هناك اتصال مكثف وموجه (نقل) نحو هدف محدد مسبقًا.

ووفقًا لعمار حماليك، فإن التعليم هو مزيج منظم يشمل العناصر البشرية والمواد والمرافق والمعدات والإجراءات التي تؤثر على بعضها البعض لتحقيق أهداف التعليم. في هذه الحالة يشترك البشر في نظام التدريس المكون من طلاب ومعلمين وموظفين آخرين، وتشمل المواد: الكتب والسبورات وغيرها. تتكون المرافق والمعدات من الفصول الدراسية والوسائل السمعية والبصرية. تشمل الإجراءات الجداول الزمنية وطرق تقديم المعلومات وممارسات الدراسة والامتحانات وما إلى ذلك.

إنّ التعليم عامل من عوامل التربية وينحصر في إيصال المعلومات إلى الذهن وصكّ النشء بمسائل الفنون والعلوم. وعوامله ثلاث: هي المعلّم والمتعلّم والمعلومات.

اللغة هي ألفاظ يعبّر بها كلّ قوم عن مقاصدهم. واللغات كثيرة، وهي مختلفة من حيث اللفظ، متحدّة من حيث المعنى أي أنّ المعنى الواحد الذي يخالج ضمائر الناس واحد. ولكنّ كلّ قوم يعبّرون عنه بلفظ غير لفظ الآخرين. واللغة العربيّة هي الكلمات التي يعبّر بها العرب عن أغراضهم. وقد وصلت إلينا من طريق النقل. وحفظها لنا القرآن الكريم والأحاديث الشريفة، وما رواه الثقفات من منشور العرب ومنظومهم.

كما هو موضح أعلاه، فإن التعليم هو عملية اتصال ثنائية الاتجاه بين المعلمين والتلاميذ تهدف إلى تنمية قدرات التلاميذ حتى يتمكنوا من معرفة وفهم وتطوير قدراتهم. من هذا الفهم، يمكن فهم أن المقصود بتعليم اللغة العربية هو عملية التعليم تتكون من التفاعل بين المعلمين والتلاميذ في نقل المعرفة التي هي في هذه الحالة معرفة اللغة العربية من أجل تحسين إتقان اللغة العربية للطتلاميذ على حد سواء بشكل منتج ومستقبل. يحدث في الأنشطة. التعليم، حيث توجد عناصر بشرية، ومواد، ومرافق، ومعدات، وإجراءات تؤثر على بعضها البعض لتحقيق أهداف التعليم.
2. أهداف تعليم اللغة الربية

الغرض من تعليم اللغة العربية هو تزويد الطلاب بالقدرة على القراءة والكتابة باللغة العربية حتى يفهموا التاريخ والمستقبل ويمكنهم تعليم الدروس من الأجيال السابقة. بشكل عام، الهدف هو تزويد الطلاب المهارات الأربع وهي الاستماع والكلام والقراءة والكتابة.

أوضح أحمد فؤاد أفندي في كتابه أن تعليم اللغة مبني على أساس نظريات علم النفس وعلم اللغة. يصف علم النفس كيف يتعلم الناس شيئًا، بينما يوفر علم اللغة معلومات حول خصوصيات وعموم اللغة، والمعلومات من كليهما، مختلطة بطريقة أو طريقة تسهل عملية التعليم والتعلم لتحقيق أهداف معينة.

بخلاف ذلك كان الغرض العام في تعليم اللغة العربية خاصةً في اندونسيا هو فهم القرآن والحديث وكتب التراث التي كتبه العلماء القديمة.
 تم تشكيل هذا الهدف كإتجاه يجب تحقيقه في كل موضوع في اللغة العربية. حتى يعرف المعلمون قدرة الطلاب على إتقان المادة العربية.
أمّا تعليم اللغة العربية في التربية المحمّدية هي جزء من الوحدة الأساسية في المناهج التي تميز التربية المحمدية، وهي الإسلام ، المحمدية ، والعربية.
 بحيث يهدف تعليم اللغة العربية في التربية المحمدية إلى إعداد الطلاب لاكتساب مهارات اللغة العربية الأساسية.

أوضح أحمد مهتدي أنصار أن تعليم اللغة العربية بشكل عام يهدف إلى تمكين التلاميذ من استخدام اللغة العربية بشكل نشط وسلبي.
 إنّ أغراض تعليم اللغة العربيّة هي تنمية مهارات اللغة العربيّة الأربعة، وهي الاستماع والكلام والقراءة والكتابة.

3. طرائق تعليم اللغة العربية

ووفقًا لمحمد علي السمان، فإن الطريقة هي عمل يستخدمها المعلمون لتحقيق أهداف تعلمهم من خلال استخدام وقت وطاقة لكل من المعلمين والطلاب. لذلك، يُقال إن الطريقة جيدة إذا طبق المعلم الطريقة بنجاح لتوصيل الطلاب لفهم المعرفة والمواقف وإتقانها، ويمكنه إتقان مهارات معينة بطريقة سهلة نسبيًا وتوفير الوقت والتكلفة. أو يقال إن الطريقة ناجحة إذا تمكنت من تحقيق الأهداف المتوقعة باستخدام الوقت والطاقة التي تتسم بالكفاءة نسبيًا، لكل من المعلمين والطلاب، إلى جانب القدرة على إثارة اهتمام الطلاب، وتعزيز الانتباه وتشجيعهم على الأنشطة الإيجابية، أي تلك التي يمكن أن تجعلهم مبدعين في التعلم والتفكير بحرية ، وإنتاجية، وإبداعية.

طريقة التعليم هي طريقة أو نمط نموذجي في استخدام مختلف المبادئ الأساسية للتعليم بالإضافة إلى التقنيات المختلفة والموارد الأخرى ذات الصلة بحيث تحدث عملية التعليم لدى المتعلم.
 بمعنى آخر، طريقة التعليم هي تقنية عرض يتقنها المعلم لتقديم الموضوع للطلاب في الفصل إما بشكل فردي أو في مجموعات بحيث يمكن استيعاب الموضوع وفهمه واستخدامه من قبل الطلاب بشكل صحيح.

في تعليم اللغة اعربية طرائق كثيرة، و منها:

1. طريقة القواعد والترجمة

"طريقة القواعد والترجمة" باللغة الإندونيسية الطريقة النحوية والترجمة، وهي عبارة عن مزيج من مجموعتين، هما طريقة القواعد وطريقة الترجمة. طريقة القواعد هي طريقة تركز على حفظ القواعد النحوية ثم ترتيب الكلمات حسب القواعد النحوية المعمول بها. في حين أن طريقة الترجمة هي نشاط ترجمة الجمل العربية كلمة بكلمة إلى لغة الطلاب أو العكس، على الرغم من أن هذه الطريقة صارمة في تطبيقها، ولكن في رأي الخبراء هناك مزايا في هذه الطريقة، أحدها هو الطلاب غنيون بالمفردات بكميات كبيرة في كل اجتماع.

2. طريقة المباشرة
طريقة المباشرة هي طريقة لعرض موضوع اللغة الأجنبية باستخدام المدرّس تلك اللغة مباشرة للتدريس، من غير أن يستخدم لغة التلاميذ في التدريس. وإذا وجد التلاميذ الكلمات الصعبة، فيمكن للمدرّس تفسيرها باستخدام الوسائل الإيضاح والشرح والوصف وما إلى ذلك.

3. طريقة القراءة
طريقة القراءة هي طريقة تهتم بمهارات القراءة.
 طريقة القراءة هي طريقة لتقديم الدروس عن طريق القراءة بصوت عالٍ أو القراءة بصمت. من خلال هذه الطريقة ، نأمل أن يتمكن الطلاب من نطق الكلمات والجمل باللغة العربية بطلاقة وطلاقة وصحيحة وفقًا لقواعد محددة مسبقًا.
4. الطريقة السمعية والشفوية
هذه الطريقة تفضّل مهارة الاستماع ومهارة الكلام من مهارة القراءة والكتابة.
 بعبارات أخرى هي طريقة تعليم اللغة العربية والتي تتم عن طريق سماع الصوت ثم نطقه بشكل صحيح. لذلك التعلم بهذه الطريقة يستمع شخص ما إلى الكلمات العربية إما من خلال أشرطة الكاسيت أو صوت المعلم ثم يقلدها بشكل متكرر حتى يتقن وينطق جيّداً.

5. الطريقة الانتقائية
الطريقة الانتقائية هي طريقة تهدف إلى تعليم اللغة العربية من المهارات اللغوية الأربعة، مهارة الاستماع والكلام والقراءة والكتابة ومن علوم الغة العربية الوظيفية (القواعد أو الأساليب النحوية والمفردات والحوار أو القراءة وغيرها). تُعرف هذه الطريقة أيضًا باسم "الطريقة النشطة" أو الطريقة المختلطة، لأن هذه الطريقة عبارة عن مزيج من العناصر الموجودة في الطريقة المباشرة وطريقة الترجمة النحوية.

4. طريقة المباشرة
1. نشأة طريقة المباشرة
نشأت الطريقة المباشرة بسبب عدم القنوع عن نتائج تعليم اللغة بالطريقة التقليدية المرتبطة بمتطلبات الاحتياجات الحقيقية في المجتمع. بسبب هذه المطالب، ابتكر اللغويون طريقة جديدة تسمى "الطريقة المباشرة". كان من بين هؤلاء اللغويين فرانسوا جوين (1880-1992)، والآن مدرس اللاتيني طور طريقة تعتمد على ملاحظاته حول استخدام الأطفال للغة الأم. قال أحمد فؤاد أفندي إن هذه الطريقة اكتسبت شهرة في أوائل القرن العشرين في أوروبا وأمريكا، وفي الوقت نفسه، تم استخدام هذه الطريقة أيضًا في تدريس اللغة العربية في شبه الجزيرة العربية والإسلام في آسيا، بما في ذلك إندونيسيا.

رأى إيسب هيرماوان أن تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بدأ من أول مرة في القرن السابع عشر، عندما كانت تُدرس اللغة العربية في جامعة كامبريدج بإنجليز. وحين ذاك في أمريكا بدأ الاهتمام باللغة العربية وتعلمها في عام 1947 في المدارس العسكرية بأمريكا. وجد في مصر العديد من مراكز تعليم اللغة العربية، تتميز بالعديد من مشاريع تطوير اللغة العربية.
 في كل مركز من مراكز تعليم اللغة، هناك ضمان وجود مشروع تطوير اللغة العربية مكتمل بأهداف محدودة، وعدد من الخطط والمواد.
ثم شرح بسري مصطفى وعبد الحميد أن قام طريقة المباشرة كرد فعل على استخدام طريقة القواعد والترجمة التي علمها اللغة كلغة ميتة. وقبل ذلك، منذ عام 1850 كان هناك كثيراً من الحملات الدعائية لجعل تدريس اللغة الأجنبية حيويًا وممتعًا وفعالًا. تتطلب هذه الدعاية تغييرًا جوهريًا في طريقة تدريس اللغات الأجنبية بحيث يتم إنشاء طريقة التعليم الجديدة بسرعة تسمى طريقة المباشرة.

2. خطوات طريقة المباشرة

اعتمد تطبيق طريقة ما بشكل كبير على الأهداف والمواد والتلاميذ. إذا كان الغرض من تعليم اللغة هو القراءة (الفهم)، فإن الطريقة الصحيحة هي طريقة الترجمة النحوية أو طريقة القراءة. إذا كان الغرض من تعليم اللغة هو مهارات التحدث، فإن الطريقة الأنسب للاستخدام هي طريقة المباشرة.

إذا أراد المدرّس تدريس مفردات، مثل: الكرسي ، فلا داعي لذكر معنى هذه الكلمة، ولكن أظهر للتلاميذ الشيء للمعني. إذا أراد أن يدرّس عن الأفعال التي تدلّ على حركة معيّنة، مثل: مشى-يمشى، فيكفي للمدرّس إظهار حركة المشي بالممارسة أو الطلب من التلاميذ ممارستها دون ذكر معنى الفعل. إذا كان المدرّس يرغب في إظهار أشياء غير موجودة في الفصل، فيكفي للمدرّس استخدام وسائل الإيضاح في شكل صور أو لوحات أو خرائط أو كرات أرضية أو أدوات أخرى دون الحاجة إلى استخدام اللغة الإندونيسية أو اللغات الأخرى التي يعرفها التلاميذ.

بدأ المدرس بتقديم المادّة شفوياً عن طريق تلفيظ الكلمات أو الإشارة إلى العين أو الصورة أو الحركة الجسمية وقلد التلاميذ مراراً حتى يكونو تلفيظهم صحيحاً ويفهمو معنى الكلمات. ثم استمر المدرس التدريب عن طريق السؤال والجواب باستخدام أداوات الاستفهام التالية ما، هل، أين وغيرها مناسبة بدرجة صعوبة المادة. وقصد من هذا التدريب إيجاد التفاعل بين التلاميذ والمعلم بحيث يبدأ المعلم بالجماعة والفردية. ثم طلب المعلم من التلاميذ فتح الكتاب ويعطي لهم مثالا صحيحاً في القراءة ثم يأمرهم بالقراءة متبادلين. وجب على التلاميذ الأسئلة عما في الكتاب شفوياً وتحريرياً. أعطى المعلم نصاً قرائياً عاما مناسبا بدرجة كفاءة التلاميذ كالقصص والتعبيرات الشائقة. وأعطى المعلم مادّة تتعلق بالقواعد عن طريق الاستقراء.

3. مميزات طريقة المباشرة

من بين المميزات الخاصة لطريقة المباشرة هي:
1) إعطاء الأولوية لمهارة الكلام بدلاً من مهارات القراءة والكتابة والترجمة
2) ابتعد عن ذلك واعتقد أنه لا توجد حاجة للترجمة إلى اللغة الأم. بعبارة أخرى، لا مكان للغة الأم على الإطلاق

3) شرح معاني الكلمات أو الجمل الصعبة باللغة العربية مرة أخرى بطرق مختلفة. من بينها شرح معنى الكلمات/ الجمل، وذكر المرادفات أو المعارضين وما إلى ذلك
4) استخدام المقارنات المباشرة بين الكلمات ومعانيها (باللغة العربية مرة أخرى). أيضا مقارنة مباشرة بين الجملة والوضع
5) استخدام تقنيات التقليد والحفظ، حيث يكرر التلاميذ الجمل والأغاني والمحادثات التي تساعدهم على ترسيخ لغتهم المستهدفة.

4. عيوب طريقة المباشرة
أمّا العيوب في هذه الطريقة هي:
1) كان تنطبقها في المجموعة صغيرة.
2) الصعوبة في عقد الأنشطة إلا في البيئة اللغوية نفسها.
3) يحتاج إلى المعلم المبتكر الفصيح في اللغة العربية.
4) كان التلميذ ضعيفا في قراءة النصوص العربية.
1. استخدام الطريقة المملة في تطبيقها.
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الباب الثالث
أطروحة البحث
1. النظرة العامّة لميدان البحث
1. خلفية المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديثة


المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية هي مؤسسة تعليمية تطبق ثقافتين وهما ثقافة حديثية وثقافة المعلمين. وكانت هذه المؤسسة تحت رعاية منشأ نور الحرمين.


وقعت المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية في شارع  الحج جواندا رقم 370 RT.01 RW.06  فاتوكان كركسان بروبولنجا (0335) 844531، رقم البريد 67282.


أقيمت هذه المدرسة في السنة 2003 وكان رئيسها الأستاذ سورحمن الماجستر إلى السنة 2009، ثم استمرّ الأستاذ الدكتور محمّد فطاني إلي السنة 2012، ثم استمرّ الأستاذ الدكتور محمّد ريفاعي الماجستر إلى السنة 2015. والآن يوقدها الأستاذ أحمد بصاري الماجستر. 
2. رؤية ورسالة وأهداف المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية
1.  رؤية المدرسة


كمؤسسة تعليمية ثانوية إسلامية بارزيّة، قادرة على ولادة الشبّان الذين يتمتعون بالأخلاق الكريمة ومستقلّين وخلّاقين وموثوقين وقادرين على المشاركة في تنمية الأمة.
2.  رسالة المدرسة
1) تنظيم التعليم الجيد بالاعتماد على القيم الإسلامية والإندونيسية
2) تنفيذ الأنشطة الدينية والمجتمعية في محاولة لدعم القيم الإسلامية رحمة للعالمين
3.  أهداف المدرسة
1) ترقية معرفة التلاميذ في مجال المعرفة العامة وفي مجال المعرفة الدينية ليكونوا قادرين على خدمة أنفسهم في المجتمع الأوسع
2) ترقية معرفة التلاميذ لتطوير أنفسهم بما يتماشى مع تطوّر العلوم والتكنولوجيا والفنون بروح التعاليم الإسلامية
3) تحسين قدرة التلاميذ كأعضاء في المجتمع على إقامة علاقات متبادلة في المحيط الاجتماعي والثقافي والطبيعي المشبّع بالتعاليم الإسلامية
3. المعلومات عن المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية
	اسم المدرسة
	المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية

	رقم المدرسة الوطنية
	131235130017

	المحافظة
	جاوى الشرقيّة

	حكومة المدينة
	كركسان بروبولنجا

	المناطق
	كركسان

	الوارد
	فاطاكان

	عنوان المدرسة
	شارع  الحج جواندا رقم 370

	فاكسيميل
	(0335) 844531

	رقم البريد
	67282

	الدائرة
	المدنيّة

	حال المدرسة
	النشر

	جماعة المدرسة
	0A 0B 0C 0D

	الاعتماد الأكاديمي
	0A 0B 0C

	ناشر رسالة البيان
	وزارة الدين

	المنطقة
	بروبولنجا

	السنة
	2003

	أسماء رؤساء المدرسة
	الأستاذ سورحمن الماجستر
الأستاذ الدكتور محمّد فطاني
الأستاذ الدكتور محمّد ريفاعي الماجستر
الأستاذ أحمد بصاري الماجستر

	المنشأة
	منشأ نور الحرمين

	حال الملّاك
	SHM
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تحت قيادة الرؤساء الأربعة، أظهرت المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية ترقية فضيلتها وقيراطها. رجاءًا بزيادة عمر المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية تستطيع اعطاء خدمة جيّدة لترقية معرفة تكنولجيا على أساس الإيمان والتقوى.
مع تبادل قيادة المدرسة، حققت المدرسة من التقدم حتى الآن وهي معروفة من قبل المجتمع الأوسع.
4. المناهج والتعليم  
1. المناهج
استخدمت المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية منهج 13 (K13) مع المحتوى المحلي أو معروفة بمنهج المعلمين. تمّ تطوير المنهج وتكييفه مع الرؤية والرسالة التي تم تحديدها. لتحقيق المنهج، تمّت عملية التعليم والتعلّم لمدة 6 أيام في الأسبوع.
بالإضافة إلى زيادة ثقة التلاميذ بأنفسهم للظهور في الأماكن العامة وتسريع إتقان اللغات الأجنبية، ثم تم إجراء تمرين الخطابة (المحاضرة) من قبل التلاميذ مرتين في الأسبوع بثلاث لغات، الإندونيسية والإنجليزية والعربية بالتناوب.
2. التعليم 
بالإضافة إلى عملية التعليم والتعلّم التي تمّت بانتظام في 07.00-13.00، تقدمت المدرسة أيضًا خدمات تعليمية بعدة برامج، وهي: برنامج شهادة الثانوية العامة، والبرنامج العلاجي، وبرنامج الإثراء، والبرنامج الخاص.
1) برنامج شهادة الثانوية العامة
يُعطى هذا البرنامج كجهد لتسريع التلاميذ نحو إتقان مادة معينة حتى لا يتخلفوا عن التلاميذ الآخرين، بما في ذلك: العربية والإنجليزية، يجب أن يتبعه جميع تلاميذ المدرسة الثانوية الإسلامية.
2) والبرنامج العلاجي
تم تقديم هذا البرنامج للتلاميذ الذين تم تصنيفهم على أنهم بطيئون ودرجاتهم أقل من المتوسط. تطبق جميع المواد هذا النشاط، على أمل ألا يكون هناك فرق كبير بين المتعلمين السريعين والمتعلمين البطيئين.
3) وبرنامج الإثراء
تم تقديم هذا البرنامج للتلاميذ الذين تم تصنيفهم على أنهم سريعون والذين كانت درجاتهم أعلى من المتوسط. تطبق جميع المواد هذا النشاط، على أمل تطوير إمكانات هؤلاء التلاميذ على النحو الأمثل.
4) البرنامج الخاص
قدم هذا البرنامج للتلاميذ الذين يشعرون بصعوبات خاصة في بعض المواد التي تتطلب الكثير من الممارسة مثل: الرياضيات والفيزياء واللغة الإنجليزية وغيرها من المواد وفقًا لاحتياجات التلاميذ.

5. الهيكل التنظيمي للمدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية
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6. أسماء المعلّمين في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية
	أسماء المعلّمين
	المواضع

	الأستاذ الحج محفوظ يوسف
	النحو

	الأستاذ مصدوقي
	المطالعة

	الأستاذ ظافر موسى
	علم النفس التربوي

	الأستاذ أحمد بصري
	اللغة الإنجليزية

	الأستاذ إيكو بوديانتو
	التفسير والحديث

	الأستاذ أسموفور
	التربية والتعليم

	الأستاذ توفان عارفان
	اللغة الإنجليزية

	الأستاذ شمسري
	الصرف

	الأستاذ فيري فرديانتو
	القواعد الإنجليزية

	الأستاذ علم ذكري
	علم الحاسبة

	الأستاذة أنيتا ويدياواتي
	اللغة العربية

	الأستاذة نور شمسية
	المطالعة

	الأستاذ زين الدين
	الرياضيات

	الأستاذة خير النساء
	الفزياء

	الأستاذ منوّر نووي
	الفقه

	الأستاذ جميل الدين رفاعي
	الصرف

	الأستاذ توحيد سعد  الله
	أصول الفقه

	الأستاذ ترمذي
	الرياصيات

	الأستاذ إمام زركشي
	الصيدلية

	الأستاذة لولؤ مصلحتي
	الكمياء

	الأستاذ سهلا علي وفاء
	اللغة الإندونسيا

	الأستاذ بصري أريانتو
	التاريخ الإسلامي

	الأستاذ بختيار رفاعي
	اللغة الإندونسيا

	الأستاذ شفاء الدين
	التربية الوطنية

	الأستاذ أحمد توفيق
	الجغرافية

	الأستاذ سورحمن
	أدب اللغة الإندونسيا

	الأستاذة عناية مولى
	علم الأحياء

	الأستاذ لطفي مولانا
	اللغة الإنجليزية

	الأستاذة إيكا رحمة واتي 
	العلم الاجتماعي

	الأستاذة إيرا ييني رتنا ديوي
	الفزياء

	الأستاذة نساء رسيتا
	علم الأحياء

	الأستاذة رسماواتي
	القواعد الإنجليزية
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2. تصوير البيانات
1. تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث
تنفيذ تطبيق طريقة المباشرة في تعلم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية يسير جيدا.  وضح هذا من خلال التحدث بين المعلمين أو المعلمين والتلاميذ أو بين التلاميذ. يمكن أن تستمر عملية التفاعل بين التلاميذ والمعلمين لمدة 24 ساعة لأن جميع التلاميذ لا بدّ أن يسكنوا في معهد المصدوقية. ركز تطبيق طريقة المباشرة في هذه الدراسة على عملية تعلم اللغة العربية سواء في الفصل أو في بيئة المدرسة.
1. أهداف تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث
هناك حاجة لتعلم اللغة العربية حتى يتمكن الشخص من التواصل بشكل صحيح وجيد مع بعضهم البعض ومع بيئتهم، حتى يكتسبوا إتقان اللغة العربية الذي يتضمن أربعة المهارات، وهي: مهارة الاستماع ومهارة الكلام ومهارة القراءة ومهارة الكتابة.
نظراً إلى نتائج المقابلات مع الأستاذ إيكو بديانتو، قال:
"أحد الأهداف الرئيسية في تعلم اللغة العربية لغير الناطقين بها هو تحسين قدرة التلاميذ على التحدث باللغة العربية بشكل جيد والتواصل مع الناطقين باللغة العربية بشكل جيد وعفوي. مهارة الكلام هي أحد أنواع المهارات اللغوية التي يجب تحقيقها في تعلم اللغة، بما في ذلك اللغة العربية. نظرًا للوظيفة الرئيسية للغة كأداة الاتصال، فإن تعلم التحدث باللغة العربية أمر مهمّ للغاية."

كما قالت الأستاذا أنيتا ودياواتي:
"الغرض من تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية هو تسهيل إتقان اللغة العربية التي تبدأ بعادة التواصل باللغة العربية مباشرة سواء أثناء عملية التعليم أو في بيئة المدرسة."

2. تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية
القدرة على إتقان وتطبيق احدى طرق هي إحدى النقاط الإضافية للمعلم وتدل على أنه معلّم محترف، لذلك يفشل العديد من المعلمين في عملية التعليم لأن الأساليب المستخدمة ليست جذابة لتلاميذهم لذا فإن ما يحدث في الفصول الدراسية فقط الملل والفوضى. ليس من المبالغة القول إن تعلم وإتقان العديد من طرق التعليم أمر لا بد منه للمعلم. وبالتالي ، وفقًا للباحثة، فإن المعلم المحترف هو معلم يتقن المادة باعتبارها جوهر المعرفة التي سيقوم بتدريسها، ويتقن الطريقة كطريقة سيتم استخدامها في عملية التعليم.
ومع ذلك، يجب الاعتراف بأنه ليس كل المعلمين لديهم نفس القدرة في تطبيق أساليب التعليم التي يعرفونها. لا يمكن بالتأكيد فصل اختلاف طريقة التعليم عن معرفة الخلفيات (الخلفية) للمعلم حول منهجية تعليم اللغة العربية.
مفتاح نجاح الطالب في تعلم اللغة العربية أو توصيلها هو الشجاعة وعدم الخوف من ارتكاب الأخطاء. وذلك وفقاً لنتائج ملاحظات ومقابلات البحث مع العديد من معلمي اللغة العربية ، وتحديداً لتطبيق طريقة تعليم اللغة العربية المستخدمة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية هي طريقة المباشرة.
"يبدأ المعلم بإدخال كلمات يسهل تذكيرها، وخاصة المفردات الموجودة حول الطتلاميذ، مثل: كتاب، قلم، مكتب وما إلى ذلك، أثناء الإشارة إلى الشيء المعني، وبعد ذلك يتم ممارستها والتحدث معًا، وهكذا. يتم ذلك بشكل متكرر حتى يتمكن الطتلاميذ من تذكير كل المفردات التي يقومون بتدريسها، والتي في النهاية يتم حفظ المفردات من تلقاء نفسها دون المرور بعملية الحفظ. بعد التدريب عليها والتحدث بها، جرب المعلم ذاكرة الطتلاميذ من خلال مطالبة العديد من التلاميذ بذكر الكلمة التي أشار إليها المعلم باستخدام اللغة العربية."

بالإضافة إلى إدخال المفردات، فإن تطبيق الطريقة المباشرة المستخدمة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية كنتيجة لمقابلة الباحثة مع رئيس الإدارة التي تنص على ذلك:
"تطبيق الطريقة المباشرة باستخدام وسيلة الإيضاح (مقدمة مباشرة للشيء المعنى) وتجهيز الشيء المراد شرحه واستخدامه، ثم يُطلب من التلاميذ النظر إلى الشيء المعنى والاستماع إلى الجمل التي قالها المعلم طيّباً، ثم قلدها معًا حتى يتمكن التلاميذ أخيرًا من نطق الكلمة جيدًا وطلاقة."

بعد إدخال بعض المفردات في بيئة التلاميذ، فإن الخطوة التالية هي ما قاله رئيس المنهاج الدراسي:
 " يقدم المعلمون مادة في شكل حوارات قصيرة أو يستخدمون كتاب المقرر الذي أعده المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية، وهو دورس اللغة العربية الذي نشرته المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد دار السلام كونتور الحديث."

المقابلات ببيّت ملاحظة الباحثة، طريقة المباشرة التي استخدمتها المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية تساعد التلاميذ في مراقبة اللغة العربية خاصّة في فهم مقالة العربية وتحدّثها. نظرت وسمعت الباحثة التلاميذ يستطيعون تحدّث اللغة العربية مع المعلّمين أو الأصحاب. وتحدّث اللغة العربية جعلهم متوّدين مقابلة تعليم اللغة العربية بطريقة المباشرة.

2. العوامل الداعمة والعوامل المعوقة في تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث
1. العوامل الداعمة
نُظر إلى طريقة المباشرة من حيث فعاليتها، من خلال نتائج المقابة مع الأستاذ بصري أريانتو:
 "جعلت طريقة المباشرة التلاميذ متحمسين ليكونوا قادرين على قول وفهم المفردات أو الجمل باللغة العربية التي يتم تدريسها، خاصة أن المعلم يستخدم الوسائل التعليمية في شكل أسئلة وأجوبة بمنهج علمي. تعمل ممارسات التعليم مثل هذه على تقليل الملل والملل لدى التلاميذ، وبالطبع سيتم تذكر نتائج ما يرونه ويسمعونه لفترة أطول."

أكثر من ذلك، اللغة العربية هي لغة التدريس في عملية تعليم الدروس الإسلامية، كما أوضح بعض المعلمين:
 "يُطلب من المدرسين استخدام اللغة العربية في جميع دروس اللغة العربية، مثل الفقه والحديث والتفسير وأصول الفقه وما إلى ذلك حتى يكون التلاميذ متعوّدين باللغة العربية. لذلك، بالنسبة للمعلمين الذين يقومون بتدريس الدروس في الدروسة الإسلامية، يجب أن يكونوا قادرين على التواصل بنشاط باستخدام اللغة العربية على الرغم من أنهم ليسوا مدرسين للغة العربية".

نظرت الباحثة أن العوامل الداعمة المهمّة في تعليم اللغة العربية في المدرسة هي تعوّد التلاميذ في تحدّث اللغة العربية، هذه أمر مهمّ الذي جعل التلاميذ يحبّون تعلّم اللغة العرربية بطريقة المباشرة. لقد بيّنت الباحثة أن المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية تتبع نظام المعهد في استخدام اللغة العربية لتحدّث تلاميذها في داخل الفصول أو خارجها. 
كما قال قسم رعاية الطلبة: 
"يجب على جميع التلاميذ التحدث بلغة أجنبية، أسبوعين باللغة العربية والأسبوعين المقبلين باللغة الإنجليزية. لا يسمح لهم باستخدام اللغة الإنجليزية في الأسبوع العربي والعكس صحيح. إذا تجاوزو، فسيتم معاقبتهم مباشرة أو استدعاؤهم إلى محكمة اللغة في المساء".

من المعلومات الواردة أعلاه، يمكن ملاحظة أن هناك نظام المعهد داعمة جدًا لتطوير عملية تعليم اللغة العربية الفعالة في المدرسة، يبدو أن النظام في البداية مفروض والتي تصبح بعد ذلك عادة في الخارج.
2. العوامل المعوقة
نظراً إلى اللغة العربية على أنها وسيلة اتصال في الحياة الحديثة، لذا فإن جوهر تعليم اللغة العربية هو القدرة على استخدام اللغة بنشاط والقدرة على فهم الكلام أو التعبيرات باللغة العربية.

هناك العوامل المعوقة في تعليم اللغة العربية بطريقة المباشرة، كما قال مدير حلقة المعلمين والمعلمات الإسلامية بمعهد المصدوقية:
 "تطبيق الطريقة المباشرة المستخدمة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية له مزايا وعيوب، خاصة ب للتلاميذ الجدد في البداية يجدون صعوبة بالغة في التواصل باللغة العربية، لذلك يتم منحهم فرصة لمدة ثلاثة أشهر للتكيف في الفصل المكثف الأول. علاوة على ذلك، إن التلاميذ الذين ينتمون إلى خلفية مدرسية عامة، بينما التلاميذ من المدارس الدينية أو المدارس المعهديّة أقل ثقة في التحدث باللغة العربية، فإنهم يميلون إلى الإحراج لأنهم غير معتادين على ذلك."

والعوامل الأخرى هي كما قال رئيس المدرسة:
"ليس من المعلمين يستطيعون تطبيق مهارة الكلام أو لا يستطيعون تحدّث اللغة العربية جيداً، خاصةً المعلمون الذين يعلمون الدراسة العامّة، لذلك بعض التلاميذ يتكلمون باللغة الإندونسيا."

الباب الرابع
البحث
هذا الفصل يبحث عن ما وجدت الباحثة في موقع البحث. ثمّ ركّزت الباحثة على فهم الحديث الصحفي وزادت بالمراقبة والواثقة أيضاً. حتى يكون البحث تحليلا. 
1. تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث
1. أهداف تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث
سار تطبيق طريقة المباشرة في تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية جيّداً. هذا يُأكّد بالتحدّث بين أهل المدرسة، إمّا بين المعلمين و المعلمين أو المعلمين والتلاميذ أو التلاميذ والتلاميذ. يمكن أن تستمر عملية التفاعل بين التلاميذ والمعلمين لمدة 24 ساعة لأن جميع التلاميذ مطالبون بالعيش في معهد المصدوقية.
لأن أحد الأهداف الرئيسية في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين هو تحسين قدرة التلاميذ في تحدّث اللغة العربية بشكل جيد والتواصل بها. وهذا كما قال الأستاذ إيكو بوديانتو في المقابلة.

من بعض أهداف تعليم اللغة العربية لغير الناطقين هي ترقية فهم اللغة العربية، أمّا من الكلام أو القراءة أو غير ذلك. وهذا كما قالته الأستاذة أنيتا ويدياواتي
 بأن الغرض من تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية هو تسهيل إتقان اللغة العربية التي تبدأ بعادة التواصل باللغة العربية مباشرة سواء أثناء عملية التعليم أو في بيئة المدرسة. 
وذلك الرأي كما كتبه يوفي محمد نصر الله
 في كتابه أنّ أن الطريقة المباشرة هي طريقة لتدريس مادة اللغة الأجنبية حيث يستخدم المربي اللغة الأجنبية بشكل مباشر كلغة التدريس، وبدون استخدام لغة الأمّ. الطلاب في التدريس على الإطلاق. إذا كانت هناك كلمات يصعب على الطلاب فهمها، فيمكن للمعلم تبيينها باستخدام الوسائل الإيضاح والشرح والوصف وما إلى ذلك. 
2. تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية
أمّا طريقة التعليم في في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية هي بدأ المعلم باعتراف الكلمات أو المفردات التي تسهل على التلاميذ ذكرها، خاصة الكلمات أو المفردات حول التلاميذ، مثل: كتاب أو قلم أو كرسيّ وما إلى ذلك مع الإشارة إلى شيء مُشار إليه وبعد ذلك يستمرّ المعلم بالتطبق والتكرير معاً. وهذا يسير تكريراً ودائماً كي يستطيع التلاميذ ذكرها ويستطيعون حفظها دون عملية الحفظ. بعد التدرب عليها والتحدث بها، جرّب المعلم ذاكرة التلاميذ من خلال مطالبة العديد من التلاميذ بذكر الكلمة التي أشار إليها المعلم باستخدام اللغة العربية.
اعتقدت المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية طريقة المباشرة لتعليم اللغة العربية. هذه الطريقة تستخدم اللغة العربية منذ بداية التعليم إلى نهايته، لا يجوز استخدام لغة الأمّ. طريقة المباشرة تفضّل مهارة الكلام من المهارات الأخرى كما كتب محمد عارف
 في صحيفته. إذا أراد المعلم شرح معنى الكلمات فيشرح المعلم بالجملة أو وسائل الإيضاح أو الحركة الجسمية التي دلّت إلى المعنى.
تتوافق نتائج البيانات الميدانية المتعلقة بطريقة تعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية أعلاه مع تصريح المهندس الأزهري
 بأنه إذا أراد المعلم تدريس مفردات مثل: الكراسي، فلا داعي لذكر المعنى من الكلمات، ولكن أظهر للطلاب الأشياء، والمقصود هو إذا كنت ترغب في تدريس مادة الفعل تظهر حركات معينة، مثل: المشي، فيكفي فقط إظهار هذه الحركات من خلال ممارستها،أو من خلال مطالبة الطلاب بممارستها دون ذكر معنى الفعل. إذا كنت ترغب في إظهار أشياء أو شيء غير موجود في الفصل، فإن طريقة القيام بذلك هي استخدام الوسائل الإيضاح في شكل صور أو لوحات أو خرائط أو كرات أرضية أو تعليم آخر يساعد دون الحاجة إلى استخدام اللغة الإندونيسية أو غيرها من اللغات التي يمكن أن يعرفها الطلاب.
2. العوامل الداعمة والعوامل المعوقة في تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث
1. العوامل الداعمة
العوامل الداعمة الرئيسة في نجاح تطبيق طريقة المباشرة لتعليم اللغة العربية في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقة هي تعويد كل نفر فيها تحدّث اللغة العربية في الفصول أو خارجها. استخدام اللغة العربية ليس في تعليم اللغة العربية فقط، ولكن في جميع الدروس الإسلامية كما قد بين الأستاذ توحيد سعد الله
 في المقابلة. هذا الأمر يساعد جداً في ترقية مهارة كلام التلاميذ.
وكان النظام المعهدي أمراً مهمّاً في جعل تعويد التلاميذ للتحدّث باللغة العربية. كان معهد المصدوقية ألزم كل المعلمين والتلاميذ الذين يسكنون في المعهد تحدّث اللغة الأجنبية، أسبعان باللغة العربية وأسبعان باللغة الإنجليزية مدو 24 ساعة.
 
2. العوامل المعوقة
أمّا العوامل المعوقة في تطبيق طريقة المباشرة لتعليم اللغة العربية كما قالها مدير حلقة المعلمين والمعلمات الإسلامية بمعهد المصدوقية هي التلاميذ الجدد الذين لم يستطيعون فهم كلّ بيان المعلم باللغة العربية، لأنّهم لم يتعوّدوا تحدّث اللغة العربية. وهذا يطلب من المعلم تعليم اللغة العربية بأحسن الطريقة. وسيزيد الصعوبة في تعليم اللغة العربية بطريقة المباشرة إن كان التلاميذ  متخرّجين من المدرسة التي لم يُعلّم فيها اللغة العربية بالتفصيل. وكذلك من بعض المعلمين الذين لم يكونوا مراقبة في التعليم باللغة العربية، لقد وقع هذا إلى معلمي الدراسة العامّة التي لم توجب فيها التعليم باللغة العربية. 
الباب الخامس
الخاتمة
1. نتائج البحث
وجدت الباحثة البحث في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الظواهر والمعاني الضمنية والمتصلة وراء هذه الظواهر وهي:
1. تعليم اللغة العربية بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية له هدفان: أوّلاً، تحسين قدرة التلاميذ في تحدّث اللغة العربية. ثانياً، تسهيل اتقان اللغة العربية التي تبدأ بعادة التواصل باللغة العربية مباشرة سواء أثناء عملية التعليم أو في بيئة المدرسة. وتم تعليم اللغة العربية فيها بثلاثة أمور، وهي: تحسين فهم المفردات واستخدام اللغة العربية من بداية التعليم إلى نهايته بدون تكلّم اللغة العربية واستخدام وسائل الإيضاح لشرح معاني المفردات والكلمات الصعبة بدلاً من استخدام لغة الأمّ.
2. أمّا العوامل الداعمة والعوامل المعوقة في تعليم اللغة العربيّة بطريقة المباشرة في المدرسة الثانوية الإسلامية بمعهد المصدوقية الحديث هي: العوامل الداعمة هي كان في المدرسة نظام معهدي الذي ألزم كلّ نفر التحدّث باللغة الأجنبية (أسبعان باللغة العربية وأسبعان باللغة الإنجليزية) والبيئة اللغوية تساعد كثيراً. أمّا العامل المعوقة هي مجيئة الطلاب الجدد الذين لم يتعوّدو تحدّث اللغة العربية وخضور بعض المعلمين الذين يدرسون الدروس غير الإسلامية والعربية وهم لا يقدون على تحدّث اللغة العربية.
2. مقتراحات البحث
بعد تمام هذا البحث، نظرت الباحثة المقترحات للمدرسة والمدرسين والباحث الآتي، وهي:
للمدرسة: لتحسين تعليم اللغة العربية باستخدام طريقة المباشرة، يجب أن يكون هناك فصل خاص بين التلاميذ الجدد حتى لا يؤثر ذلك على البيئة ويكون له تأثير سيء على التلاميذ القدماء. بالإضافة إلى ذلك، يتم بذل جهود مستمرة حتى يتمكن جميع مكونات المؤسسة، وخاصة المعلمين الناشطين في المدرسة من التواصل بنشاط في بيئة المدرسة.
للمدرسين: نظراً إلى أهمّية طريقة المباشرة في تعليم اللغة العربية ينبغي للمدرسين أن يطبقو طريقة المباشرة في تعليم اللغة العربية أو اللغة الأجنبية الأخرى جيّداً.
للباحث الأتي: نظراً إلى أهمّية طريقة المباشرة في تعليم اللغة العربية فيمكن للباحث الأتي أن يبحث تطبيق طريقة المباشرة للغة الأجنبية الأخرى.
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